Bon de Réception

Quai: QUAI 9 9

N"de Reception: U [ £ ,, %6 ¢l
Activits : LIDL

Date de Réception: /] o /4 ‘ Lol

Code fournissenr :

Réference ; (:,%@ S DD’; n- DQ\‘B

Infbs colmplémentaires 3 rsnseigner;

Info transporteur

v
e A
e S I
T R
T
e S
T S B

Palette Plastique

Palette 1/2 plastique : _

pe de camion :

nat tracteur ;
atremorque :
& plomb ;

etdeTlR:

Commentaires :

Opérateur
Du déchargement ;

De la réception :

En cas de litige, mergj d'appeler [a responsable de dossier
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D‘O‘CUl\AENT UNIQUE DE TRANSPORTJlftHidivoiture) (,Féfff;,ﬁ”/’—’i

VEHICULER &+ J 5 [ ©

Single trangport document (consignment note) N° ’ Vehicule

Ce transport est|soumis, nonobstant toute clause contraire, au contrat type applicable au transport b NATIONAL Trailer
en cours de réaljsation. CONDUCTEUR
o LD S N
— o . 5 river
Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, a la Convention relative au contrat de D INTERNATIONAL Driv
transport international de marchandises par route (CMR). : S Date
This carriage is $ubject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on the Contract CMR Date N e D L SRk e R S

REMORQUE ou SEMI R.

S/

for the internatipnal Carriage of goods by road (CMR).

TRANSPORTEUR carrier

=- CHATEL NORD

TRANSPORT/LOGISTIQUE - SERVICES REGULIERS

ZA Gafromanche - 1, rue Roger Salengro - 62230 OUTREAU
Tél. 03 21 10 58 58 - www.chatelnord.com

DONNEUR D’ORDRES Principal

al de 500 000 € - TVA FR 33 413 846 239 - APE 4941 A - SIRET 413 846 239 00049

E-mail : marcpajot@chatelnordtransports. fr = s 7 T
s i Instructions au conducteur / Mission Instructions / Mission

S.A.S. au capi
Transporteurs successifs (Nom, adresse, pays)
Successivie carriers (Name, address, country) L
Plliame g e N . e R e Livraison demandée : Date Heure:de___a
: Date Time : from to

Formalités Douane
Customs formalities

=
MARCHANDISE Goods

POIDS/VOLUME

NATURE DE LA MARCHANDISE _ Weight/
Nature of the goods Metre linéaire
Running meter

DOGUMENTS ANNEXES Documents attached
CHARGEMENT DOCUMENT DE SUIVI DECHARGEMENT

Loading Follow-up document Unloading

Date arrivée
Date of arrival

Heure arrivee

B T, e . aaa it
Time of arrival

Date départ

INAD [ ALY = A LA RV A
s Date of dsparture

Heure

Gpart oS A S AL o j0

Time of departure
= Prestations annexes Extra services &
Prévues Planned 74 '
Autres Others

et EEppeRCR e el TR e S e

L
7 Emballage et supports de manutention Packing and handling supports —
Palettes  80x120 OF 100x120 O3 Europe O Palettes  80x120 3 100x120 O Europe O W
Pallets Pallets
Rolls O Bacs 0 autres Type Rolls Bacs O autres
Rolls Cases Others Rolls Cases = Others ¥
Enlevés ; ~ Rendus t Livrés 3 Repris "
Removed Returned Mou,\‘/,’g‘r/‘e‘se ks Delivered Tafgen

ey

Réserves au chargement :

Observations particuliéres ou réserves Reservations and observations
Palettes mal filmées O Emballages abimés ] Marchandises abimées O Risques d’affaissement CJ
Quantité non controlable 0 Cartons ouverts . 0 Palettes cassées ou non conformes 0 Cartons mouillés )
Palettes instables g Acces au quai expéditeur interdit 0  Acceés au quai destinataire interdit-=¢ Espace entre les palettes (J

R&CGISTI QUE

Nom :

Nom :
5 Name ’l fj CEH— . Name Nagaerte de mair 2y
| | Signature " ° - Signature Signature BIPRAtIAEX LE L
r | .Signature Signature Signature Signature

| | Le refus nan motivé de signature engage la reéponsabilité de I'ekpéditeur ou de son représentant
\ Any unjustffied refusal,to sign shall involve the sender’s liability or that of his representative
= TVA TR (B3 134T

EXPEDITEUR Sender d COI?\l}DUCTEUR Driver CONDUCTEUR Driver_ DESTINATAIRE Consignee

Le refus non.motivé de signatige el %%%p%ﬁ&%}zi gf q“ P‘HQ 11%3' i3 représeritant
Any unjustifiedgrefusal tgé/@ﬁrtq Ve héj:b ) héé’s%%bil 1 aﬁiﬁ%sepressnt: tiy

1624 Vol Avez-vous été satisfait de notre prestatiolrtransport ?
0 ou J MOYENNEMENT {J PAS DU TOUT 3 oul J MOYENNEMENT (J PAS DU TOUT

Dans la négative, justifiez votre réponse :

Dans la négative, justifiez votre réponse :

.

k—‘/,/
Feuillet n° 1 (blanc) exemplaire transporteur Feuillet n°2 (vert) exemplaire remettant Feuillet n°3 (bleu) exemplaire destiantaire Feuillet n°4 (jaune) exemplaire client Feuillet n°5 (rose) souche
~ cat fedibn) ameriarie AaRV Copy n°2 (green) remitter’s copy Copy n°3 (blue) consignee’s copy Copy n°4 (yellow) customer’s copy Copy n°5 (pink) counter foil







